483 (1979-1980) — N° 27

SENAT DE BELGIQUE

SESSION DE 1979-1980

30 JUILLET 1980

Projet de loi
relatif aux propositions budgétaires 1979-1980

AMENDEMENT PROPOSE
PAR M. CERF ET CONSORTS

ART. 205

Au premier alinéa du 1" de cer article, supprimer le mem-
bre de phrase «soit en raison de leur manipulation par du
personnel hautement spécialisé ».

Justification

Tout instrument médical, quel qu'il soir, doit nécessairement étre
manipulé¢ par du personnel hautement spécialisé.

A la limite, toutr instrument médical pourrait donc étre assimilé a
de Iappareillage médical lourd.

Ce n’est évidemment pas l'intention du législateur, dont la pensée
semble incorrectement reflétée par le libellé de I'article.

1l convient donc de corriger ce texte.

J. CERF.

J. HUMBLET.

Y. de WASSEIGE.
M. PAYFA.

A. DELPEREE.

J. LEPAFFE.
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BELGISCHE SENAAT

ZITTING 1979-1980

30 JULI 1980

Ontwerp van wet betreffende
de budgettaire voorstellen 1979-1980

AMENDEMENT VAN
DE HEER CERF c.s.

ArT. 205

In het tweede lid van het 1° van dit artikel te doen verval-
len de woorden « hetzij door de bediening ervan door hoog
gespecialiseerd personeel ».

Verantwoording

Alle geneeskundige apparaten, wat die ook mogen zijn, moeten nood-
rakelijkerwijze worden bediend door zeer gespecialiseerd personeel.

Per slot van rekening zouden alle geneeskundige apparaten gelijk-
gesteld kunnen worden met zware medische apparaten.

Dit is natuurlijk niet de bedoeling van de wetgever, welke bedoeling
niet correct schijnt weergegeven te zijn door de bewoordingen van het
artikel.

Derhalve moet de tekst worden verbeterd.
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